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TPTI divided into 4 semesters

e 1° Semester Paris-
Sorbonne-Panthéon

e 2° Semester Evora

e 3° Semester Padua
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Students’ countries of origin
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Didactical Programme

S1 - Paris 52 - Evora S3 - Padoue
ECTS ECTS ECTS
UEI - Méthodologie 10 UVEl - Méthodologie 10 UEI - Méthodologic 10
UE2 - Histoire des 10 UE2 - Gestion et 10 UE2 - Conservation, 10
Techniques Valonisation du Gestion et Communication
Patrimoine culturel du Patrimoine de
I'Industrie
UE3 - Environhement 10 UE3 - Environtement 10 UE3 - Environnement 10
scientifique scientifique scientifique
{(dont langues - 5 ECTS) {dont langues : 5 ECTS) (dont langues : 5 ECTS)
30 30 30
S4 - Paris ou
Evora ou Padoue
UE4 1 Projet 25
{séminaire - mémoire -
renforcement linguistique)
LUE4-2 Terramn & choisir
{mobilité internationale - 5
stage}




The Consortium

»~ The Master TPTI consortium consists of seven universities :

The University of Paris 1 Pantheon-Sorbonne (France)
The University of Evora (Portugal)

The University of Padua (Italy)

The University of Alicante (Spain)

The Faculty of Arts and Humanities, Sfax (Tunisia)
Polytechnic University of Prague (Czech Republic)
Federal University of Technology of Parana (Brazil)



51 : History of Technology

Location : University of Paris 1, UFE. History (UFR09)

Role : Acquiring specific skills in the history and archaeology of technology: technical
statements, technical systems, innovation and transfers of technology, technical heritage,
cultures of production.

Language : French / English (introduction to Portuguese or ltalian)

In Paris, the methodology includes specific computer training. Thereafter, training in the
use of IT resources is integrated into the methods and fundamentals course in Evora and

Padua.

52 : Management and Enhancement of Cultural Landscapes and Hermtage of
Production

Location : University of Evora, Department of History

Role : acquisition of specific expertise in asset inventory, valuation and management of
technical heritage, landscape and industrial museum.

Language : French / English / Portuguese

53 - Conservation and didactics of Industrial Heritage

Location : University of Padua, Department of History

Role : Acquiring specific skills in industrial archaeology, inventory, museography,
conservation, development, interpretation and management of the industrial hertage
(archives, factories, equipment, products, social infrastructures, communaication
infrastructures, know—how).

Language : English / French ; ltalian

Individual, the mobility specialty lasts five weeks, between January and February of
S4. This provision is part of the curriculum since 2008. It increases the autonomy of the
student, completed his training and preparing to eventually integrate the international
PhD program HERITECHS. Students choose between three areas, proposed by four
partner universities:

- Option Heritage and Cultural Property Economics at the University of Alicante
(Spain);

- Option Development and Archaeology at the University of Sfax (Tunisia);

- Option Socio-history of contemporary technology at the Technical University in
Prague (Czech Republic).

- Option Work, mediations and culture, sustainability at the Federal University of
Technology of Parana (UTFPr, Curitiba, Brazil).




Teaching & Expertising

The three main areas of teaching, there are three complementary areas of
expertise taught in mobility: cultural economy, archeology and development technique,
technology and sustainability. With this architecture, the student:

1.

appropriates the basic concepts of building historical heritage
by taking a practical test of the distinction history / memory /
heritage;

. applies these concepts to the variety of affected objects: tools,

languages, cultures, buildings, infrastructure, landscapes,
districts and territories;

. acquire the knowledge and skills needed to implement each

phase of the asset management: Definition, identification,
storage, conservation, protection, enhancement, giving them a
social relevance, economic and environmental;

. has a direct practical and diversified approach by land, other

value-added mobility.



Some workshops
& site visits

- "Architecture and Industry in Piedmont and in Turin”
(Casale Monferrato, Torino, Racconigi, Caraglio)— Piedmont;

- Venezia — Visitto tranformation and renewal projects in
Murano, Giudecca and Arsenale — Veneto;

- “Sugar refineries: knowledge, development, reuse” —
Universita di Ferrara — Emilia Romagna;

- Visit of the Tenans Dalmine production plants and archives —
visit of the Crespi dAdda company town — Lombardy;

- ochio, Valdagno (Vicenza): an Industrial Heritage lfinerary —
Veneto;

- Visit of the'Industrial Heritage Museum {Museo del Patrimonio
Industriale)” and to several museums of the "Genus Bononiae”
network of city museums in Bologna, one of them still under
construction — Emilia Romagna;
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Carte touristique des iles Kerkennah

+



Logo du Centre Cercina pour les Recherches sur les iles Méd.
et la facade du musée du patrimoine insulaire med. a Kerkennah




le centre Cercina

+

m - le museée du patrimoine insulaire
avec des ateliers pour les stagaires

= - Un noyau de bibliotheque spécialisée
sur les iles et l'insularité

m Une résidence de 32 lits
m -café restaurant



le musée concu comme espace
de stages universitaires
I

~ m le musée du patrimoine insulaire méd. se
convertit en ensemble d’ateliers , 1l permet de
préparer 1’étudiant pour comprendre 1’aspect du
patrimoine insulaire et de specifier les différents
themes de ses deux composantes: maritime et
terrestre.

m Avec 57 présentations muséographiques on
arrive a découvrir les bases de ce patrimoine
notamment matériel.



Les publications du centre Cercina.




les types de péche en voix de disparition




les techniques de la construction navale




les types d’'embarcations

en maquettes
+




les outils du maitre charpentier utilisés jadis




Le coin forgerie pour la préparation des pieces
en métal: ancres, tridents, clous, porte
gouvernail ...
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-Cueillette des éponges
Préparation des éponges pour la
commercialisation: taillage et mesure




Installation de pécheries
fixes: plan de l'installatoin




Le patrimoine terrestre

+

m les moyens traditionnels
pour la conservation d’un
culinaire local

m sel etsalines; les
techniques d’exploitation

m Sparte et palmier ; un
savoir faire ancestrale



Maintenance des moyens traditionnels
pour conserver le culinaire local




Sel et salines : un siecle
d’évolution des techniques
d’exploitation

+



les fibres animales: du filage a la broderie




Les fibres végétales: le sparte et le
palmier, histoire d'un savoir faire
Jrancestral.




Les sorties d’études en
convenance avec les themes
_ évoqueés au musée






préparation des huiles avec le moulin a main




utilisation des outils agricoles




visite des vergers: préparation du vin local.




les moissons




+

Les moissons et le
dépillage

—




Le cheptel constitue encore une activité importante pour
la production des fibres animales




Les fibres végétales: tressage,
corderie, sparterie

+









Les séances chez le maitre charpentier sont a la base de
la formation du patrimoine maritime insulaire

Jr




Visite de I'embarcation « le
loude » derniere copie en
Tunisie

.
)
-’ .
.

-~




Le patrimoine des eaux représente un théme
principal

\t
:'{;}(7}:15@'&




